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NORME INTERNATIONALE

I1SO 1915-1972 (F)

Oxyde borique a usage industriel — Détermination du titre
en oxyde borique — Méthode volumétrique

1 OBJET ET DOMAINE D’APPLICATION

La présente Norme Internationale fixe une méthode volu-
métrique de détermination du titre en oxyde borique de
I'oxyde borique a usage industriel.

2 PRINCIPE

Titrage d'une prise d’essai dissoute, a I'aide d'une solution ti-
trée d’hydroxyde de sodium, en présence de mannitol ou de
sorbitol, et de phénolphtaléine comme indicateur.

3 REACTIFS

Au cours de |'analyse, n’utiliser que de I’eau distillée ou de
I’eau de pureté équivalente, exempte de dioxyde de carbone:
3.1 Mannitol neutre ou sorbitol neutre

Ces produits doivent satisfaire a la condition ci-aprés¢

la neutralisation d’une solution'de'5,0"g'dans'50 mi“d'eau
exempte de dioxyde de carbone ne doit pasiéxigenplusde
0,3 ml d’'une solution d'hydroxyde de sodium 0,02 N, en
présence d'une solution de phénolphtaléine comme indi-
cateur.

3.2 Acide chlorhydrique, solution titrée 0,25 N

3.3 Hydroxyde de sodium, solution titrée 0,5 N, exempte
de carbonate.

3.4 Rouge de méthyle, indicateur mixte
Dissoudre 0,01 g de rouge de méthyle et 0,01 g de vert de

N

bromocrésol dans de I’'éthanol & 95 % (V/V) et diluer a
100 ml avec le méme éthanol.

3.5 Phénolphtaléine, solution éthanolique a 10 g/I
Dissoudre 1 g de phénolphtaléine dans de I'éthanol & 95 %
(V/V), diluer & 100 ml avec le méme éthanol et ajouter une
solution d’hydroxyde de sodium 0,02 N jusqu’a la premiére
apparition d’une coloration rose.

4 APPAREILLAGE

Matériel courant de laboratoire.

1) Al'étude.

5 ECHANTILLONNAGE

Utiliser les modalités décrites en 1SO ...1), en réduisant le
plus possible le temps d’exposition a l'air pour éviter
I'absorption de I’humidité atmosphérique.

6 MODE OPERATOIRE

6.1 Prise d’essai

Peser a 0,000 5 g prés, 0,5 g environ de I’échantillon pour
laboratoire. La pesée doit étre effectuée aussi rapidement que
possible afin d’éviter I’absorption de I'humidité atmosphé-
rique.

6.2 Dosage

Introduire la prise d’essai (6.1) dans un bécher et la dis-
soudre dans 120 mi environ d’eau, en chauffant sans faire
bouillir. Refroidir la solution jusqu’a la température ambian-
te; ajouter, 0,4, ml, de, la solution de l'indicateur mixte au
rouge de méthyle (3.4), et acidifier légérement avec la
solution d’acide chlorhydrique (3.2). Ajouter, avec une
burette, la solution d’hydroxyde de sodium (3.3) jusqu’a
ce que la solution soit juste jaune. Ajouter environ 15 g de
mannitol ou de sorbitol (3.1) et 0,4 ml de la solution de
phénolphtaléine (3.5). Titrer, & l|'aide de la solution
d’hydroxyde de sodium (3.3), jusqu’a obtention d’une
coloration rose distincte.

NOTE — Pour s’assurer que le point final de virage est bien obtenu,
le témoin de virage suivant peut étre utilisé pour étre comparé 3 la
solution A titrer.

Mélanger

— 50 ml d'une solution & 3,81 g/l de tétraborate disodique
décahydraté (Na,B,0,.10H,0),

— 100 m| d’eau,
— 2,0 ml de la solution titrée d'acide chlorhydrique (3.2),

— 0,4 ml de la solution indicateur mixte au rouge de méthyl
(3.4),

— 0,4 ml de la solution de phénolphtaléine (3.5).

Des volumes égaux, de cette solution et de la solution & titrer,
devront étre comparés dans des béchers identiques.
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7 EXPRESSION DES RESULTATS 8 PROCéS-VERBAL D’ESSAI
La teneur en oxyde borique (B,03), exprimée en pourcen- Le procés-verbal d’essai doit contenir les indications sui-
tage en masse, est donnée par la formule : vantes :

v X 1,741 a) référence de la méthode utilisée;

R b) résultats, ainsi que la forme sous laquelle ils sont
exprimés;

V est le volume, en millilitres, de la solution d’hydro-

xyde de sodium (3.3) utilisé pour le titrage aprés ajout

de mannitol ou de sorbitol (3.1);

c) compte-rendu de tous détails particuliers éventuels
relevés au cours de |'essai;

d) compte-rendu de toutes opérations non prévues dans

m est la masse, en grammes, de la prise d’essai. . . .
! 9 ! P la présente Norme Internationale, ou facultatives.
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